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Resumen

Augusto, en sus primeros afios de actividad politica tras la muerte de
César, por tanto todavia como Octaviano, lanza un programa de propaganda
politica donde él aparece retratado como el dios Neptuno, en monedas y gemas,
en relacion con la idea «heroica» de presentarse como dominador universal de
los mares tras haber vencido en batalla naval a Sexto Pompeyo en Nauloco el
afio 36 a. C. Esta iniciativa buscaba también contrarrestar, y hacer olvidar, la
asimilacion y filiacion divina que los Pompeyos habian exhibido en los decenios
precedentes respecto al dios que, como ellos, «reinaba en el mar».

Palabras-clave: Pompeius Magnus; Sextus Pompeius; Octavianus; Neptunus;
Guerra Naval; Monedas; Gemas de Octaviano; Neptunus.

Abstract

During the first years of his political activity after the death of Julius
Caesar, Augustus, then still known as Octavian, launched a propagandistic
political program by which he was represented, both in gems and in coins,
as the sea-god Neptune. This kind of divine representation was linked with
the «heroic» idea of being presented himself as ruler of the seas, especially
after beating Sextus Pompeius in the naval battle of Naulochus (36 BC). This
visual and heroic initiative looked also for counteract and discredit the pre-
ceding divine filiation and relationship established by the Pompeii (Pompeius
Magnus and Sextus Pompeius Pompei filius) with the sea-god, whom, like
them, ruled over all the seas.
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Las luchas civiles entre grandes personajes de Roma en la segunda
mitad del siglo | a. C., que liquidaron la Republica tras un largo proceso
revolucionario, en frase de Ronald Syme, tuvieron muchos protagonistas
sefieros. Aqui voy a hablar de algunos de ellos, los Pompeyos y Octaviano,
con un solo fin, con un Unico hilo conductor: el interés que tuvieron todos
ellos por apropiarse de la figura del dios del mar, Neptuno, como medio
de propaganda politica, o mejor politico-religiosa. Los Pompeyos, buenos
marinos y militares — me refiero a Pompeyo-padre y al menor de sus hijos,
Sexto —tenian acreditada su eficacia en las guerras navales, y se atrevieron
sin rubor a asociar algunas de sus hazafas bélicas a Neptuno, no con
votos o inscripciones de acciéon de gracias, sino intentando «ponerse a
su nivel», como muestran sin disimulo las monedas y algunas estatuas
de Pompeyo. Esta asimilacion y exhibicion secumdum deos debio tener
cierta aceptacion popular, y estaba tan intimamente asociada a la persona
de Pompeyo Magno (y luego de su hijo Sexto) que muy bien podria
decirse que Neptuno era un dios casi tutelar de la gens «pompeyana»,
o al menos asi lo pretendieron.

El devenir de los acontecimientos tras la muerte de Pompeyo Magno
primero, y de Julio César después, puso sobre el tablero algunas cartas
gue «los sucesores» tenia que jugar. Algunos de los actores de la compleja
partida que se jugo en el complicado afio postcesariano (el 43 a. C.) son
Sexto Pompeyo y Octaviano. Sexto enseguida que tuvo oportunidad
cogio el testigo de los simbolos neptunianos que su padre crey6 haberse
ganado sobradamente con sus victorias contra los piratas. Por su parte,
Octaviano hizo lo mismo, en la primera ocasion que tuvo: apropiarse de los
simbolos neptunianos de sus enemigos, o mejor, del «enemigo publico»
Sexto Pompeyo. A diferencia del efimero éxito bélico naval por el que
Sexto Pompeyo «se vistié el manto azul de Neptuno» (App. BC. V, 100), es
decir, la victoria sobre Salvidieno Rufo, el episodio bélico naval victorioso
para Octaviano (éxito en Nauloco) no puede calificarse de efimero, sino
de un golpe de gracia casi definitivo en la carrera, aspiraciones y vida de
Sexto Pompeyo. Aqui veremos algunas claves de estos acontecimientos.
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I. Los Pompeyos, Neptuni filii

El Senado romano — con oposicion de buen nimero de optimates —
otorgaba a Pompeyo Magno poderes extraordinarios para el afio 67 a. C.
para limpiar el mar de piratas®™ basandose en la Lex Gabinia, concediéndole
el imperium proconsular durante tres afos en todos los territorios del
Mediterraneo y el mar Negro, asi como una franja de tierra adentro de 50
millas, con el objetivo de acabar con los ataques piratas que amenazaban
la supremacia romana e incluso la propia supervivencia de la urbe por
la falta de provisiones robadas en el mar. La campafia fue prodigiosa
en cuanto a rapidez y efectividad. Antes del invierno limpié de piratas el
Mediterraneo occidental restaurando la comunicacién entre Hispania®,
Africa e Italia; otro tanto hizo al otro lado del Mediterraneo, destruyendo
buena parte de sus guaridas en la costa de Cilicia. En la primavera y verano
del 66 a. C. realizé un postrer barrido por todo el Mediterraneo. Fue un
paseo expeditivo, triunfal, ejemplo de capacidad organizativa y de eficacia
militar. Estos éxitos proporcionaron al gran Pompeyo su tercer triumphus.
En un ambicioso programa de propaganda politico-religiosa el general se
ocupd muy bien de ser presentado como un «novus neptunus »®. A efectos
practicos, la imagen del dios del mar se llevé profusamente a las monedas
y mas tarde a las estatuas publicas, soportes 6ptimos para difundir la idea
de Pompeyo Magno como Neptuno. Se cree que la estatua de Pompeyo
a cuyos pies, 0 en cuya cercania, fue asesinado Julio César, el general
romano estaba representado precisamente con los atributos del dios del
mar. La extraordinaria vida militar y politica de Pompeyo-padre estuvo
llena de éxitos notables, bien conocidos por las fuentes. A él se debe,
como se ha indicado, el mérito de combatir el bandidaje en el mar, pero no
menores ni menos exitosas fueron sus luchas en Hispania contra Sertorio,
en Armenia contra Tigranes, y en Judea. Muchos fueron sus honores, si
bien su tragedia personal y politica fue haberse cruzado con otro hombre
igualmente grande, Julio César, que le doblegd, primero en Farsalo, y
luego venciendo a los ejércitos de sus hijos en Munda, en Hispania en el
45 a. C., donde su hijo mayor, Cneo, perdio la vida. Todos estos hechos
son bien conocidos. Como indica Emilio Gabba, que ha estudiado con
precision las andanzas de Sexto Pompeyo en Hispania®, «esta claro que
para Sexto y su hermano, como antes para Sertorio, la aventura ibérica
era solamente un medio para obtener o recuperar posiciones de poder
en Roma» ®. Tras la derrota de Munda, y quizas a inicios del 43 reline
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sus fuerzas de tierra y mar y parte hacia Massalia® «per osservare pil
da vicino I'evolversi degli avvenimenti in Italia» .

Muerto César, enseguida el hijo menor de Pompeyo, Sexto, se alid
en un primer momento con Octavio y Antonio. Por su experiencia en la
navegacion y la guerra en mar, fue nombrado por el Senado romano, en
el 43 a. C., Imperator iterum y Praefectus Classis et Orae Maritimae, cuyo
titulo figura en sus monedas. A finales de ese afio Sexto Pompeyo fue
desposeido de su cargo por Octaviano — a quien resultaba antipatico y
porque le consideraba un hombre peligroso —, que a la sazén ostentaba
su primer consulado en ese mismo afio. Sexto fue incluido en una lista
de proscritos y se le proclamé enemigo publico®; ocupé la isla de Sicilia,
llegando a ella bien provisto, de «marinos procedentes de Africa y de
Hispania, expertos en la mar, de naves, de soldados de infanteria y de
dinero» (Apiano, BC. 1V, 85).

La ocasion para exhibirse asociado al dios Neptuno no tard6 en
llegar: ocurrié en el enfrentamiento naval que tuvo lugar el el verano
del afio en 42 a. C. en el extremo sur de Italia, en cabo de Escila, entre
las flotas de Sexto Pompeyo y de Octaviano, que narra con todo detalle
Casio Dién (48, 47-48). Los barcos octavianos, mandados por el legado
Q. Salvidienus Rufus Salvius, que habian partido desde Rhegium (hoy
Reggio di Calabria), mas lentos, grandes y pesados que los suyos, que
eran mas agiles y tripulados por gente mas experta, fueron derrotados®.

La armada de Octaviano sufrié algunas pérdidas, aunque en modo
alguno fue una catastrofe; también la escuadra pompeyana sufrié pérdidas
de alguna consideracion. Ademas de la diferencia entre el tipo de barcos
de cada bando, también influy6 el temporal, que arrojaba con fuerza las
naves contra los escollos. Los vientos que se levantaron durante la noche
pusieron fin a los combates, tragicamente para los hombres del joven
César, como narra Casio Dién: «Durante la noche... el viento, soplando
con fuerza durante la noche, desprendia las naves de las anclas y las
estrellaba contra las rocas. Asi fue como las naves se perdieron y los
remeros y los soldados perecieron, porque no podian ni ver nada de lo
gue tenian delante a causa de la oscuridad ni entender nada a causa
del estrépito y del eco que provenia de las montafias y, sobre todo, por
el viento ensordecedor. Ante esta situacion, César renuncio a Siciliay se
dio por satisfecho con defender la linea costera de Italia»®?.

La maniobra de Octaviano no fue vista por Sexto Pompeyo como
parte de una estrategia, sino como una huida. No sabemos si todavia
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sobre la cubierta de un barco, o ya en tierra firme, Pompeyo se ufané de
su victoria con desmesura, hasta presentarse él mismo como el dios del
mar, ea fuerit elatus insania, ut Neptuni se filium iactaret*V. Los atributos
divinos del general romano consistieron, pues, en vestir un manto del
color del mar profundo, en un acto con cierto gusto teatral, tal como lo
relata Apiano BC V, 100: «Sexto Pompeyo... realiz6 un sacrificio al Mar
y a Neptuno, y acept6 ser llamado hijo de éstos, convencido de que los
enemigos habian sido derrotados por dos veces, de este modo, en el
verano, con la ayuda de la divinidad. Y se cuenta que él, enorgullecido
por estos hechos, también cambié la habitual clamide de los generales
romanos de rojo purpura al azul oscuro, queriendo significarse asi como el
hijo adoptivo de Neptuno» (‘O d€ MopurmLog ... AAN’ €6ue poévov Balaoon
Kai Mooeld®vi kKal ulog alTdv UdioTtaTto kKaAeiobal, MelBOUEVOS OUK
Aaveu Beo0 dig oUTw BEpoug TTaloal Toug MoAepioug. paolt & auTtov,
UTo TOVDE XauvoUuevoy, Kal TNV ouvien Tolg auTokpdTtopaol XAauuda
€k powvikfAg €g kuaviiv peTaAlagal, eiomololpevov dpa £autov T@®
Mooeld®vl). Este gesto de vestir el manto azul revistié bastante impor-
tancia simbdlica, si nos atenemos a la gran cantidad de fuentes que se
refieren al asunto: Horacio®?, Plinio®®), Suetonio®®, Floro®®, Casio Dién®9,
y Aurelio Victor®”, El sacrificio de hombres parece un artificio retérico para
acentuar la ferocidad y teatralidad de este peculiar acto sacrificial; y lo
mismo ocurre con la ofrenda de caballos al mar, adonde fueron lanzados
vivos. Salvo algun referente mitico arcaico de minima importancia, los
caballos no estan asociados al ritual sacrificial de Poseidon-Neptuno®®.
Sexto supo explotar cierta corriente de admiracidn popular a su
persona en relacién con Neptuno, y no solo en la propaganda de las
monedas. Asi, en la procesion de la pompa circensis que tuvo lugar en
noviembre del afio 40 durante la celebracién de los ludi plebei, la gente
aplaudio entusiasticamente la exhibicion de la estatua de Neptuno, como
teniendo en mente a Sexto Pompeyo, pues acto seguido echaron por tierra
las estatuas de Octaviano y de Antonio, como nos dice Casio Dion®9,
Si la noticia que nos da Dién es cierta, Sexto Pompeyo pudo jugar con
la ambigledad de proclamarse digno hijo de Pompeyo, por su arrojo en el
combate y por esta victoria, y también como hijo de Neptuno, a imitacion
de su progenitor. La misma estructura sintactica aparece en las monedas
de Pompeyo-padre: neptuni f(ilius) , con los atributos miticos del tridente
y el delfin. Asi lo vemos en la famosa acufiacion de Q. nasidius @9, que
se habria acufiado en Sicilia 0 bien en una ceca movil pompeyana. En el
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anverso aparece el busto de Pompeyo Magno; delante de él un tridente,
y detras de la cabeza las letras NEPTVNI F(ilius); en el reverso, un barco
de guerra y debajo Q. Nasidius.

AR B IVE

S

Fig. 1 — Denario de Q. Nasidius,
con la imagen de Pompeyo Magno como Neptuno.

En realidad la expresion Mooceld®dvog uiog, «hijo de Poseidon»
podria traducirse legitimamente como digno «hijo de su padre, reconocido
como Poseidén», como indica Casio Dion®Y,

No fue esta la Unica emision con la imagen de Neptuno: se inscribe
en una corriente de corto recorrido en la que jefes militares anticesaria-
nos realizan acufiaciones con la imagen del dios del mar, por ejemplo
el aureus acufiado en 41-40 por Cn. domitius Ahenobarbus, que fue
comandante de la flota de guerra en el Adriatico. Al reverso figura un templo
hexastilo con la leyenda NEPT, posible conmemoracion de las obras de
restauracion del mismo (aedes neptuni in circo Flaminio) realizada por
su antepasado Ahenobarbus®?. También aparece Neptuno en denarios
M. lunius Crutus y P. Servilius Casca, o poco después L. Satius Murcus®@)
y monedas de bronce del cénsul C. Sosius®. Todos estos personajes
son «anticesarianos», y ello no es casual: se pretendia con este revival
neptuniano reivindicar «el espiritu de Pompeyo Magno», gran capitan
de los mares, como una especie de bandera politica, cuyo legado sélo
podia representar su hijo Sexto, del mismo modo un excelente marino.
Conscientemente se pretendia presentar una alternativa a Octaviano
«hijo del divinizado César», DIVI FILIUS, un tandem equivalente, el de
Sexto Pompeyo como «hijo del cuasi-divinizado» Pompeyo Magno. Esa
casi-divinizacion de Pompeyo-padre sélo ser comprendida por la opinién
publica por su filiacibn neptuniana, que él mismo se ocupd de alimentar
y enfatizar en vida.

La modestia no era precisamente una virtud de los Pompeyos,
aunqgue debian tener cierto pudor — si respetan las normas de las religion
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romana tradicional — de asimilarse o suplantar a los dioses, aunque no
faltan casos, sobre todo en el ultimo siglo de la Republica®). Sabemos
gue Sexto Pompeyo entre su «victoria» del estrecho de Escila (verano
del 42 a. C.) y su posterior derrota en Nauloco (septiembre del 36 a. C.),
acufo en Hispania monedas con el reverso de Neptuno, por ejemplo las
monedas con cabeza del dios acufiadas en Salacia®®. Pero Nauloco
marcé los Ultimos meses de hierro para Sexto Pompeyo. En el 35 moriria
decapitado por un soldado de Antonio. Si su padre tuvo la desgracia de
cruzar su vida y su destino con César, Sexto tuvo la desgracia de cruzarla
con «el hijo» de César, un Octaviano que era sin duda peor militar que él
pero con unas ideas politicas infinitamente mas inteligentes.

[I. Octavianus-Neptunus

La trasferencia de lo que podriamos llamar «poderes neptunianos»
del derrotado desertor Sexto Pompeyo a un Octaviano que va aclarando
su futuro politico, lo vemos bien ilustrado en un prodigio que cuenta Plinio
el Viejo, n. H. IX, 55: «Durante la guerra en Sicilia, mientras Augusto
paseaba por la playa, un pez salté desde el agua hasta sus pies. Los
adivinos interpretaron asi el presagio: puesto que Sexto Pompeyo habia
adoptado a Neptuno como padre — tanta era su gloria en el mar — los
gue dominasen el mar en aquel momento habrian de estar después a
los pies de César» (Siculo bello ambulante in litore Augusto respondere,
neptunum patrem adoptante tum sibi Sexto Pompeio — tanta erat navalis
rei gloria —, sub pedibus Caesaris futuros qui maria tempore illo tenerent).

La difusion de ese mito fue seguida o acompafada por algunos actos
publicos religiosos en que el joven Octaviano mostraba su devocion por
el dios del mar. Asi, en el 36, en Puteoli, antes de la partida de su flota
de guerra para combatir a Sexto Pompeyo, hizo un sacrificio en honor
de Neptuno, de los Vientos y del Mar Tranquilo®”,

La asimilacion de Octaviano con Neptuno en los afios de lucha en
los que él pretendia «regenerar la Republica» vengando la muerte de
Julio César y asumir el poder que como heredero aquél le habia legado,
s6lo puede entenderse como una maniobra de propaganda politica con
una clara pretension: él, vencedor en Nauloco, debia ocupar el puesto
«mitico» que antes le habia correspondido, primero, por cercania, a Sexto
Pompeyo, pero también a Pompeyo-padre, no en vano también enemigo
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de César. Por tanto, aquellos pompeyanos Neptuni filii, quedaban ahora
minimizados en varios gestos politicos de Octaviano consistentes, primero,
en rebajar la importancia de algunas ceremonias «neptunianas» que
todavia tenian el recuerdo de los Pompeyos en Roma, que dejaban de
tener sentido desaparecidos éstos; lo que se completd, poco después,
con la «usurpacién» por parte de Octaviano del arquetipo mitico usado
por los Pompeyanos en la acufiaciones en las que aparece en el anverso
la Victoria alada, sin mas leyenda, y en los reversos, la imagen heroica
de Neptuno (fig. 4), velada alusion a su propia persona, no tanto porque
Octaviano tuviera un fervor especial por este dios — de hecho no es una
figura recurrente en sus monedas; se conoce una sola emision — sino por
motivo de poner «punto y final» a la imagen que en los decenios anteriores
habian ensefioreado los Pompeyos, con directas o indirectas alusiones
a su filiacion neptuniana, como duenos y sefiores del mar. Como dice el
tajante refran castellano, «muerto el perro se acabd la rabia».

El éxito de Octaviano en Nauloco sobre Sexto Pompeyo enseguida
fue bien rentabilizado por Octaviano. Con el beneplacito del Senado
romano, se levantan distintos monumentos honorificos en Roma: una
columna rostrata, en cuya cuspide aparecia la imagen de un Octaviano
desnudo®®, y también un arco; ambos monumentos, perdidos, se han
identificado en el reverso de sendos denarios.

Fig. 3 — Denario de Octaviano, con arcus de la victoria.
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En efecto, estas iniciativas, y otras del mismo tenor, contribuian a
presentar a Octaviano como alguien «tocado por el favor divino», situan-
dose en un plano super ceteros mortales. Las gemas a las que luego me
referiré tenian el mismo sentido.

Interesa mucho traer aqui el denario del triunviro Octaviano, acufiado
entre 31-29 a. C. Muestra en el anverso la imagen de Victoria alada, y
al reverso la figura de Octaviano en actitud y desnudez heroica, con el
pie apoyado sobre un globo, aplustre y cetro en las manos®, y leyenda
CAESAR DIVI F.

Fig. 4 — Denario de Octaviano como Neptuno.

En esta acufiacién Octaviano habria usurpado el esquema de laimagen
de una estatua de Pompeyo Magno en Cirene, levantada tras su tercer
triumphus, conseguido por su lucha contra los piratas. Y esta usurpacion
la hace precisamente tras su victoria de Namloco contra Sexto Pompeyo.

Este Neptuno de Octaviano u Octaviano-Neptuno va un paso mas alla
de las topicas imagenes del Neptuno de los Pompeyos, al ser representado
apoyando su pie sobre el globo (sphaera) que significaba el deseo de dominio
explicito no solo sobre el mar®? sino sobre la ecimene, como sintetiza
magistralmente La Rocca: «La sphaera, simbolo del cosmo arménicamente
ordinato secondo la lezione, largamente recepita, del Timeo platonico,
diventa, per traslato, simbolo dell’oikoumene e del dominio universale
secondo giustizia ed equilibrio ... La valenza filosofica e politica della
sphaera non si adatta al culto di Poseidon... potrebbero avere molto meglio
una funzione onoraria in favore di un personaggio di grande rilieve politico
e universale che doveva la sua gloria e la sua potenza a trionfi marini.
Ottaviano, giovanissimo triumviro allindomani della battaglia di Naulochos
era raffigurato su monete secondo un’iconografia desunta con fortissime
variazioni da Poseidon tipo Laterano»®. Una iconografia que iban a icorporar
a su programa propagandistico religioso otros emperadores romanos®?.
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Pero insisto, ni en las monedas ni en las gemas, ni los Pompeyos ni
Octaviano pretendian usurpar la imagen del dios®?, sino que co-participaban
gustosos de su mitologia triunfal, aunque es verdad que a veces traspasaron
esa delgada y delicada raya que, en las representaciones, separa a los
grandes hombres de los dioses, como ocurria posiblemente con la estatua
neptuniana de Pompeyo-padre en el Pértico de su nombre®¥, representado
con los atavios del dios del mar, o como ocurre con la gema de Boston
(fig. 5), donde Octaviano se presenta abiertamente como un triunfante
Neptuno joven y pletérico. Todo ello formaria parte de una deliberada
estrategia de politica religiosa forjada en los afios «preaugusteos»©®, a
partir del afio 44.

La falta de escrupulos de Octaviano para usar como propias estas
imagenes neptuniano-pompeyanas se entiende mejor si tenemos en
presente que utilizo la imagineria propagandistica de personajes ya
desaparecidos. Si Octaviano no demostré problema moral alguno — jmas
bien al contrario! — de mostrarse como divi Filius, menos recato debia
exhibir al mostrarse con los instrumentos y el porte del dios del mar, tal
como habian hecho los Pompeyos.

Atencion particular merecen las representaciones marino-divinas de
Octaviano ad modum neptuni en gemas.

Impresionante por su arte, su ejecucion y su simbologia es la gema
procedente de Hadrumetum y conservada en el Museum of Fine Arts Boston
(inv. n.° 27.733), donde vemos retratado a Octaviano — alter ego de del
dios Neptuno — conduciendo una cuadriga de briosos caballos marinos©®,
El «<Neptuno» (en realidad es Octaviano) de la gema no sigue el modelo
de neptunus stans, sino que es un n eptunus Victor conduciendo un carro
mitico tirado por animales fabulosos sobre las olas de un mar revuelto.
Es una piedra cornalina de color rojo anaranjado. Bajo las patas de los
animales se ve el cadaver de un hombre abandonado entre las olas (segun
unos, Marco Antonio; segun otros, Sexto Pompeyo)©”, y también un delfin,
que en la mitologia de Neptuno son sus escoltas. Resulta dificil imaginar a
Marco Antonio caido entre las olas en el episodio bélico naval de Actium®©®;
se trataria méas bien de Sexto Pompeyo, y por tanto la gema representa el
triunfo de Octaviano en Nauloco. Con la mano derecha sostiene el tridente;
con la izquierda gobierna las riendas. Arriba aparecen las letras griegas
MOMIA AABAN, es decir POPIL(ius) ALBAN(us), posiblemente el nombre
del artista tallador. Esta obra maestra de la gliptica romana de finales de
la Republica muestra a Octaviano en todo su esplendor, mas que como
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un héroe, como un dios, sin disimulo. Esta, evidentemente, con ser una
imagen divina de Octaviano, no es una muestra de culto, ni a Octaviano
ni a Neptuno. Se trata de una representacion alegorica, mitoldgica, pero
también politica, como lo eran las monedas en que Octaviano aparece
con los atributos neptunianos. La diferencia entre las representacion (mas
comedida) de la moneda, y la de la gema de Boston es que esta Ultima
no esta destinada a circular de mano en mano, no es «publica», por asi
decirlo, sino que se cred para ser usada como piedra de anillo de lujo
para un noble romano®?,

Fig. 5 — Octaviano como Neptuno.
Piedra cornalina. Museum of Fine Arts Boston.

El tipo gliptico deriva de las im&dgenes de Neptuno conduciendo
bigas o cuadrigas, como el ejemplo de la gema del Walters Art Museum
de Baltimore (n.° inv. 42.120) o la gema, de peor arte, Nirnberg (Germ.
Nat. Mus. 1466)“?, un jaspe en el que ve a Neptuno conduciendo una
biga de tritones.

Fig. 6 — Baltimore. Fig. 7 — Nurnberg.
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Fig. 8 — Octaviano victorioso conduciendo un carro tirado por tritones.
Viena, Kunsthistorische Museum.

Un camafeo de la misma fecha, conservado en el Kunsthistorische
Museum de Viena®, representa a Octaviano conduciendo un carro tirado
por cuatro tritones: los de los extremos levantan un globus en la mano,
y el signo de capricornio® en un caso, en el otro aparece la imagen de
Victoria sosteniendo en su mano la corona civica. Por tanto, se trata de la
imagineria propia de un triumphus, ceremonia que no se podia celebrar
en Roma cuando la victoria del imperator lo era sobre otro romano. La
mitologia aqui, una vez mas, cumple un papel de ensalzamiento de
Octaviano sobrepasando los limites legales de la religion.

Si la batalla de Nauloco contra Sexto Pompeyo fue precedida por un
omen imperii, el paso citado antes de Plinio (n. H. IX, 55), otro prodigio
acontecio el mismo dia de la batalla de Actium, librada contra Antonio y
Cleopatra®), durante el sacrificio que normalmente antecedia a una batalla.
Cuando los arlspices examinaron los exta del toro sacrificado observaron
que el animal tenia una «vesicula doble» (Plinio, n. H. XI, 195: haruspices
id neptuno et umoris potentiae dicavere, geminumque fuit divo Augusto
quo die apud Actium vicit). Se trata de una enfermedad que se da en
humanos y en algunos animales, bien estudiada por la medicina moderna:
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la litiasis vesicular. Casualmente —;0 no? — la vesicula era la parte de la
res consagrada a Neptuno, segun la haruspicina etrusca“?. A tenor del
resultado cabe colegir que el presagio obtenido por la observacion de esa
malformacion del 6rgano del toro, no fue funesto. Tras la batalla, Marte, el
dios de la guerra terrestre era, junto a Neptuno, el otro dios destinatario
del sacrificio, como indica Suetonio, Aug. 18, 2, quoque Actiacae victoriae
memoria celebratior et in posterum esset, urbem nicopolim apud Actium
condidit ludosque illic quinquennales constituit et ampliato vetere Apolli-
nis templo locum castrorum, quibus fuerat usus, exornatum navalibus
spoliis neptuno ac Marti consecravit “, Esta ceremonia tuvo lugar en un
promontorio donde se inici6 la batalla. Alli Octaviano mandé construir un
monumental edificio conmemorativo, que nos ha llegado parcialmente:
el tropaeum Actiacum levantado en Nicopolis («ciudad de la Victoria»)
fundada por el mismo motivo feliz para Octaviano®“®, Este importantisimo
monumento ha sido estudiado principalmente por Murray y Petsas en
1989, y por Zachos en 2003“". Este Ultimo aporta esta reconstruccion:

Fig. 9 — Reconstruccion del Tropaeum Actiacum en Nicopolis.
Segln Zachos, 2003, p. 69.
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Este trofeo-templo dedicado principalmente a Apolo Actiaco®® es
compartido funcionalmente por los dioses de la guerra y del mar, Marte
y Neptuno (de hecho vemos en la terraza de la fachada frontal (de unos
63 metros de longitud) decorada de parte a parte por las quillas de proa,
los rostra, de los barcos sometidos en la batalla), como indica expresa-
mente la inscripcion monumental encontrada en el lugar, conservada
parcialmente, y reconstruida asi por Murray y Petsas®®, fechada sin duda
en el afio 29 a.C.

vacat Imp - Caesalr - Div[i - luli -]f - vict[oriam - consecutus - bell]o - quod
- pro [-rle[-]p[ulblic[a] - ges][si]t - in - hac - region[e - cons]ul [- quintum - i]
mperat[or - se]ptimum - pace [] parta - terra [- marique - Nep]tuno [- et -
Ma] rt[i - clastra [- ex -] quibu[s - ad - hostem - in]seq[uendum egrlessu[s
- est - navalibus - spoli]is [- exorna]ta - c[onsacravit vacat

El emperador César, hijo del Divino Julio, después de la victoria en
la guerra que emprendié en nombre de la Republica en esta region,
cuando era consul por quinta vez e imperator por séptima vez, después
de haber asegurado la paz por tierra y mar, consagra a Neptuno y Marte
el campamento desde el que se inicié el ataque adornado ahora con el
botin de guerra.

Por su parte, Casio Dion (51, 1, 2-3) nos aporta preciosos detalle
sobre los spolia incorporados al edificio, da algunas caracteristicas de
esta construccién, de su fundacién, sus actividades, y su mobiliario
sagrado®?;

Para conmemorar el aniversario (de la victoria) dedicé al Apolo de
Actium los vasos capturados en un trirreme y una cuadrirreme, y uno
de cada otro tipo de barcos hasta completar diez, y se construy6 otro
templo més grande en el acto. También se cre6 un concurso musical y
de gimnasia, que incluia las carreras de caballos, que se celebraria cada
cuatro afios. El festival tenia caracter sagrado, pues asi se consideran
las celebraciones que concluyen con reparto de comida, y se le llamo
Actia. Ademés de esto fundé una ciudad en la tierra donde habia estado
su campamento, lo que se llevo a cabo al reunir varios los pueblos
vecinos y el desalojo de los demas, y el lugar fue llamado Nicépolis. En
el lugar donde su tienda habia estado, construyé un z6calo de piedras
cuadradas, que fue adornado con las quillas de los barcos capturados,
y erigié en una estatua de Apolo, que estaba a cielo abierto.

Ademas de este extraordinario texto y de la arquitectura que presume
un edificio original verdaderamente impresionante, ha quedado un buen
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ndmero de relieves de un arte de gran calidad®V que, en opinién de sus
estudiosos, preludia el esplendor escultdrico del Ara Pacis en Roma. En
fin, la inscripcion de Nicopolis, y los demas textos recordados que hacen
referencia a la pacificacion de la tierra y del mar por parte de Octaviano-
-Augusto, tiene colofén con una frase de las Res Gestae que recuerda a
los demas textos, incluso en su estructura gramatical®?: cum per totum
imperium populi Romani terra marique esset parta victoris pax; mare a
predonibus pacavi®®

Los tres dioses asociados al tropaeum — Marte, Neptuno y Apolo —
aparecen registrados en las Actas de los Hermanos Arvales®? en el dia
23 de septiembre, natalicio de Augusto: Marti, neptuno in campo, Apollini
ad theatrum Marcelli. La liason de estas celebraciones con Actium es
indudable.

En este breve recorrido de hechos, textos e imagenes, hemos visto
coémo Octaviano fue capaz de anular la asociacion Pompeyos-Neptunos,
para presentarse (y representarse €l mismo) como Neptuno, no un novus
neptunus, sino un neptunus restitutus. Y eso lo hizo habilmente con una
combinacién de mecanismos propagandisticos ideoldgicos, a través de
la divulgacion de mitos, de la iconografia neptuniana en objetos de poco
arte pero de gran difusion (monedas) y objetos de fino arte y escasa
difusiéon (gemas y camafeos), que se complementan con otras obras
igualmente ambiciosas y simbdlicas: la construccién en Nicopolis de un
monumento-trofeo conmemorativo de su victoria en Actium, consagrado
entre otros dioses a Neptuno, asi como asociar en algunos calendarios
festivos el dia de su nacimiento (el 23 de septiembre)® con la fiesta o
rituales neptunianos.

La transformacion de un Neptuno pompeyano en un Neptuno octa-
viano-augusteo®® es un ejemplo mas de la eficacia del programa politico
y de la inteligencia de este hombre que fue capaz de imprimir su sello
propio a una Respublica restaurada en la que quedaban difuminados, si
no borrados, los rostros y la memoria de los que directa o indirectamente
fueron sus enemigos, para presentar una Republica renovada, en reali-
dad un régimen nuevo, como sabemos, en el que su imagen realmente
competia con la de los dioses.

161



SABINO PEREA YEBENES

Notas

@ Sobre las campafias, ORMEROD, 2012, pp. 179-184.

@ Sobre la actuacién de Pompeyo en las costas hispanas en su guerra contra los piratas en el
afio 67, ver AMELA VALVERDE, 2006, pp. 7-20.

® Tema estudiado en profundidad por LA ROCCA, 1987-1988, pp. 265-292.

GABBA, 1970, pp. 133-155.

® GABBA, 1970, pp. 154.

© Cic. Phil. X111, 13.

@ Apiano, BC. IV, 353. GABBA, 1970, pp. 154.

® Apiano, BC. IV, 96; Dio Cass. 47, 12, 2; 48, 17, 3; Oros. 6, 18, 19.

Livio, Per. CXXIIl, 1; Suet. Aug. 9, 16; App. BC. 1V, 85; Cass. Dio 48, 18, 1-2; Eutr. VII, 4.
9 Cass. Dio 48, 48, 4-5.

4

(©

™ Sobre esta «aproximacion» a la divinidad o incluso a la divinizacion, ver los estudios de TAYLOR,
1931, pp. 120-121; MASSARO, 1980, pp. 404, 407-408; LA ROCCA, 1987-1988, pp. 265-266;
POLLINI, 1990, pp. 340-341; ARNALDI, 1997, pp. 29-30.

2 Horat. Epod. IX, 8.: actus cum freto neptunius dux fugit ustis navibus minatus urbi vincla.

®Plin. n.H. IX, 55.

9 Syet. Aug. 16.2.8: quasi classibus tempestate perditis exclamaverit etiam inuito neptuno victoriam

se adepturum.

9 Aurel. Victor, Vir. 84.2: «Sexto Pompeyo, vencido en Hispania, en Munda, tras la pérdida de su
hermano, reunié a los supervivientes de su ejército y alcanzé las costas de Sicilia donde, liberando
de sus cadenas a los esclavos, se eché al mar. Intercept6 los suministros de grano que iban a
Italia, condenandola al hambre. La embriaguez del éxito le hizo tomar abiertamente el titulo de
hijo de Neptuno, y para congraciarse con el dios, le sacrificd un caballo y dos toros con cuernos
dorados» (...et cum mari feliciter uteretur, Neptuni se filium professus est eumque bobus auratis
et equo placavit).

9 Cass. Dio 48.19.2; «Después de esto construyé mas barcos y dominé todo el mar que rodea
Sicilia y afiadi6 a su persona la gloria y el orgullo de que era hijo de Neptuno, porque su padre una
vez fue duefio de todo el mar» (kal petd to0Tto vadg Te Meioug €vautmynoarto Kal TG MEPLE
BaAaaoong ekpatnoe, d6Eav T¢ Tiva kal ppovnua wg kal 1ol Mooeld®vog naig Gv, OTL Taong
noTé 6 nathp alTtol TAG Baldaoong fpEe, MPooéBeTo). Cass. Dio 48.48.5: «Ante esta situacion,
César renuncio a Sicilia y se dio por satisfecho con defender la linea costera de Italia, mientras
Sexto se vanaglorié ain mas, creyéndose realmente hijo de Neptuno: se puso un vestido azul
marino y en el Estrecho meti6 vivos unos caballos y, seglin cuentan algunos, también a hombres»
(kal d1a TodTo 6 Te Kaloap TG Hev Zikeliag dnéyvw, TG & Nrieipou Tig mapabalaocoiag
GUACKNV ayarmT@®g EMolnoaTo, Kal 6 2£ETog £TL Kal pdANov fpdn, kal To0 Te MNooelddvVog
uiog dvTwe émioteuey eival, kal oToAnV kKuavoeldh évedloaTo, (mmoug Te, Kal MG Y& TIvéG
daol, kat avdpag € TOV TOPOUOV ZOHVTAG EVERAAE).

7 Floro, Epit. 2.18.15 «Por tantos éxitos sacrifico en Péloro cien bueyes recubiertos de oro y envid
al mar un caballo vivo cargado de oro —esto lo consideraban una ofrenda a Neptuno—, con el fin

de que quien regia el mar le permitiera reinar en su mar» (equum cum auro in fretum misit, dona
neptuno [hoc putabant], ut se maris rector in suo mari regnare pateretur).
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“® El mismo Casio Dién menciona unos sacrificios realizados por Cayo (Caligula) en el 39 d.C., en

Puteoli «en honor de Poseidén y de los demas dioses, entre ellos la Envidia, para evitar ser victima
de algiin maleficio», kdk ToUToU T@ TE Mooed®VL kal EANoLG Tiol Beoig PBOVW TE BUOAG, N
kal Baokavia Tig alT®, wg Epaocke, yévntal... (59.17. 4), pero no hay mencion alguna a los
caballos arrojados al mar, ni sacrificio de estos animales y menos aun a las victimas humanas. Si
el caballo, cuadripedo mamifero terrestre, no tiene relacion ritual con Neptuno, otra cosa ocurre
con el mitico caballo marino, representado en monedas y gemas con el medio cuerpo delantero
con aspecto de équido, y el resto del cuerpo, la mitad inferior, con forma de pez, por tanto un
hibrido imposible en la naturaleza. Luego veremos algunos ejemplos «augusteos».

9 Cass. Dio 48.31.5: «Y, entre otras muestras publicas que hicieron a favor de Sexto, fue que

en las carreras de carros honraban con grandes aplausos a una estatua de Neptuno, que era
llevada en procesion, y sentian un gran placer con ello. Pero como algunos dias la estatua no
fue llevada al circo, echaron a pedradas del foro a los magistrados, derrumbaron las estatuas de
César y Antonio y, finalmente, puesto que no conseguian nada, se lanzaron impetuosamente sobre
ambos con la intencién de matarlos» (kat AAa Te €mi Bepaneia avtol dieBpdouy, kal év Taig
irmodpopialg KpOTw T TOAAD TO To0 Mooed®dvog dyaApa Mopnedov ETIHWV Kal BV &Y
alT® MOAANV érotodvTo. €mel Te NUEPaIG TIolv oUK €oMX6ON, ToUg Te &v Taig apxaig 6vTag
AiBolg €k Tg ayopdqg €éENAacav kail ékeivwy Tag eikovag katéBalov, kal TEAOG, EMeLdn und’
g TL €nepaiveTo, oTOUDf £ aUTOUG WG Kal AMoKTeEVoUVTEG opag dpunoav).

“9 CRAWFORD, RRC 483. Sobre esta moneda y su significado, LA ROCCA, 1987-1988, pp. 268-
269; WOYTEK, 2003, pp. 502-505; AMELA VALVERDE, 2005, pp. 79-92.

@Y Cass. Dio 48.19.2.

@2 ARNALDI, 1997, p. 28 y n. 35.

@9 ARNALDI, 1997, pp. 27-28 y notas 31-33.

@9 GRANT, 1949 (=1978), p. 41

®9 Casos que estudié TONDRIAU, 1949, pp. 128-140.

@9 GRANT, 1949 (=1978), p. 23, n.1, considera que las piezas con la cabeza de Neptuno y la
leyenda IMP. SALLAC (VIVES, La moneda hispanica, Ill, Madrid 1926, p. 26, Salacia, n.° 11) e IMP.
SAL. (VIVES, La moneda hispanica, Ill, Madrid 1926, p. 26, Salacia, n.° 9) que fueron acufiadas
en este lugar son una prueba a favor de la identificacién Sal=Salacia en los denarios de Sexto
Pompeyo. Cf. CRAWFORD, 1974, p. 94. Discusién sobre estas piezas y su cronologia, CANAL
JUNCO, 2002, pp. 121-122. Las monedas de esta ceca hispana son problematicas, respecto a
su fecha, que ha sido establecida por Amela Valverde en la segunda mitad del afio 43 (AMELA
VALVERDE, 2004, pp. 243-264; ID., 2005, pp. 79-92). Sin embargo no he visto en ningin estudio
algo muy evidente que puede explicar su significado: en la mitologia, Salacia es la consorte de
Neptuno latino. Varrén (L. L. 5.72) explica su significado, en relacién al propio Neptuno: neptunus,
quod mare terras obnubit ut nubes caelum, ab nuptu, id est opertione, ut antiqui, a quo nuptiae,
nuptus dictus. Salacia neptuni ab salo («Neptuno -teniendo en cuenta que el mar oculta las tier-
ras, del mismo modo que las nubes velan el cielo- deriva su nombre de nuptus, es decir, lo que
los antiguos decian opertio (cubrimiento). De aqui proceden también nuptiae (nupcias) y nuptus
(matrimonio). Salacia, la esposa de Neptuno, toma su nombre de salum (altamar»). En el mismo
sentido se expresan Agustin, Civ. dei 4.10, 7.22, Servio, Ad Aen. 1.144 y Ad Georg. 1.3.

@7 App. BC V, 98: «... Octavio, desde Dicearquia, después de haber realizado sacrificios y verter
libaciones en el mar desde la nave capitana a los Vientos propicios, a Neptuno procurador de
seguridad, y al Mar sin olas para que fueran sus aliados contra los enemigos paternos». Ver las
inscripciones CIL X 6642-6644, de Antium, consagradas a Neptuno, a los Vientos y a Tranquilitas.
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®® Un tipo estatuario del que habla Plinio, n. H. XXXIV, 21 ss. Sobre la innovacién que suponia

este tipo de monumentos honorificos en Roma y particularmente el arcus, Plin. XXXVI, 36: Ex
honore apparet, in magna auctoritate habitum Lysiae opus, quod in Palatio super arcum divus
Augustus honori Octavi patris sui dicavit in aedicula columnis adornata, id est quadriga currusque
et Apollo ac diana ex uno lapide.

@) RIC 256; BMC 4341; LA ROCCA, 1987-1988, pp. 283, fig. 18; BEACHAM, 2005, p. 154.

® Como indican las representaciones neptunianas de Pompeyo, en las que éste apoya el pie

derecho sobre la proa de una nave, simbolo de victoria en una batalla naval.

®Y | A ROCCA, 1987-1988, pp. 278-279, y p. 291 n. 107 para otras interpretaciones de la repre-
sentacion de la sphaera en las monedas a partir de Augusto.

©2 ARNALDI, 1994, pp. 583-597.

®9 ZANKER, 1992, p. 123, habla de una «analogia con Neptuno».

®9 LAROCCA, 1987-1988, P. 278; SAURON, 2011, p. 145.

®9 SCHEID, 2005, p. 178-186; GUIRAUD, 1996, p. 126; LAIGNOUX, 2011.

9 VOLLENWEIDER, 1966, p. 51, pl. 49.2; MADERNA LAUTER, 1988, p. 453, 467 n.° 247; SIMON
/ BAUCHHENSS, 1994, n.° 69.

(37

) ZANKER, 1992, p. 123, fig. 82. Resulta dificil imaginar a Marco Antonio caido entre las olas;
se trataria mas bien de Sexto Pompeyo, y por tanto la gema representa el triunfo de Octaviano
en Nauloco.

®® Hipotesis de GUIRAUD, 1996, p. 126: «le personnage tient les rénes et le trident de Neptune,

mais les traits du visage sont ceux d’Auguste et par le large déploiement du corps et de la draperie
dans le dos du prince, la fougue des chevaux qui surgissent des flots et tirent dans un mouvement
ascendant le char encore a demi caché, l'intaille exalte I'impétuosité et la puissance du vainqueur
d’Actium en 31 av. J.-C.». Naturalmente, no se trata de «Augusto » en esta fecha, y no se trata de
una alusioén a Actium, sino a Nauloco. No deja de ser una ironia que Octaviano divinizado como
Neptuno tenga su mejor representacion artistica en esta gema conservada en Boston, sabiendo
que Pompeyo-padre era un gran aficionado, y hasta coleccionistas de joyas —al parecer desde
que capturd un magnifico botin de guerra con gran cantidad de joyas y gemas al rey del Ponto,
Mitridates (Plin. n. H. XXXVII, 11)—, y que a su hijo Sexto también le debian ser gratas estas
representaciones sobre entalles, como vemos en el sobrio retrato del menor de los Pompeyo
grabado sobre una amatista del Museo Hermitage de San Petersburgo (NEVERQV, 1976, n.° 89),
que tiene paralelos en otras piezas del Museo Arqueoldgico de Florencia y en el British Museum
(NEVEROV, 1976, p. 69 (n.° 89), y WOLLENWEIDER, taf. Ill, 66.

®9 El uso de este tipo de motivos maritimos podian tener sentido como amuletos protectores que

favorecen la navegacion, como propusimos en otro lugar (PEREA YEBENES, 2010, p. 464 y nota
28, con mas referencias sobre esta gema), o simplemente un uso como joya, de adorno personal.

“9 SIMON / BAUCHHENSS, 1994, n.° 67.

“) MADERNA LAUTER, 1988, 453 ss.; 446-447 n.° 246; ZANKER, 1992, p. 123, fig. 81; ARNALDI,
1997, p. 34.

(42

) Sobre la simbologia del Capricornio en esta pieza, FERABOLI, 1988, pp. 19-24.

“3 Antonio es asociado poética y metaféricamente por Virgilio como un «ladrén» y «monstruo

egipcio», Anubis, al que se opone con sus armas Neptuno: Omnigenungue deum mosntra et latrator
Anubis contra neptunum et Venerem contraque Minervam tela tenent (Virg. Aen. VIII, 698-700).

(44

) A propésito de este episodio concreto y sus paralelos, ARNALDI, 1997, pp. 32 y 84.
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“9 Casi el mismo texto (y si el mismo sentido) aparece en la inscripcién de Nicépolis que veremos

ahora.

“® Sobre la situacion de Nicpolis en un monte cercano a la costa de Ambracia, Strabo VI, 7, 5-6;

y la noticia méas breve de Plino, n.H. 1V, 5: ...et in ore ipso colonia Augusti Actium cum templo
Apollinis nobili ac civitate libera nicopolitana.

“? En varios trabajos, entre los que destaca su estudio de 2003 que doy en bibliografia. Véase

también el trabajo de LANGE, 2007, pp. 158-170.

“® Asi se considera, aunque el dios no es mencionado en la inscripcién encontrada alli.

“9 MURRAY / PETSAS, 1989, pp. 62-77 (texto de la inscripcién en Année Epigr. 1992, 1534). Los
dibujos de los bloques han llegado con fragmentos de la inscripcion pueden verse en ZACHOS
2001, pp. 74-76. Comentario y contextualizacion del epigrafe: ARNALDI, 1997, p. 32 nota 50;
LANGE, 2007, p. 157.

©9 Cass. Dio 51, 1 [2] (oTe Kal TV AMap{Bunoty T@®v TAG povapxiag altol £TdV AT £keivng

TG NUéEpag akptBodobat. kal £ auTh T Te AMOAwVL T@ AKTiw TPMpPN Te Kal TETPNPEN,
Ta 1e GANa TA £ERG HEXPL DEKAPOUG, €K TOV AIXHMAADTWV VEQV AVEBNKE, Kal vaov peilw
WKOSOUNOEY, Ay@VA TE TIva KAl YUHVIKOV Kal HOUOCIKNAG immodpouiag Te MEVTETNPLKOV iepdV
'o0Tw YAp TOUG TNV oltnotv €xovrag ovoupalouoi katédel&ev, "AKTIa alTOV TPOoayopeloag.
[3] MOAWY TE Tiva év TQ Tol oTpatomnédou TOTW, TOUG Uev ouvayeipag Toug &’ avaotnoag
TAOV TMANCLOX®PWV, CUVQKLoE, NIKOTOAV dvoua auThi doUg. 16 Te Xxwpiov v @ E0KAVNOE,
AiBoig Te TeTPANESOIG EkpNidwoe Kal Tolg ahodaoly EuBOAoLg EkdouNnaey, E50G TLEV AUTR
100 AnoAAwvog UTaibplov idpucdauevog.

®1 ZACHOS, 2003, pp. 65-92.

®2 por ejemplo, la frase pace parta terra marique en la inscripcion de Nicopolis, que esta también

en Sut. Aug. 18, 2.

®9 Res Gestae, XII, 25.

®4 Acta Fratrium Arvalium: CIL 12, pp. 215, 330.
®9vel. Pat. Il, 65, 2; Suet., Aug. 5, 1; Gell., XV, 7, 3.

9 Aunque en justicia cabria adjudicar los méritos de las victorias navales de Octaviano a su

lugarteniente y amigo del alma M. Vipsanio Agripa, que es representado, sobre todo en monedas,
con la corona rostrata honorifica, como premio a sus victorias navales de Mylae y Nauloco en el
36. Por su actuacion Actium recibié un vexillum caeruleum (bandera azul marino), segtin Cass.
Dio 51.21.3. Suet. Aug. 25.3, atribuye erréneamente este premio a la batalla de Nauloco.
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